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ABSTRACT

This research aims to analyze the content and reveal the ideologies of technical college
students as reflected in the march songs of technical colleges throughout Thailand. A
qualitative research methodology was employed through content analysis of 59 march songs
collected from technical colleges in all regions of the country. The findings reveal that all 59
songs contain content that praises the prestige of the colleges, expresses love and loyalty
toward the institution, emphasizes diligence and hard work, highlights unity and solidarity
among students, showcases vocational skills essential to the industrial sector, and reflects a
commitment to applying knowledge for national development. The content also reflects
values related to dignity. The prominent ideologies identified are 1) The ideology of pride in
being a technician. 2) The ideology of hard work and being the main labor force of the
nation. 3) The ideology of unity and youth power. 4)The ideology of nationalism and
dedication to the country. 5) The ideology of dignity and courage and 6) The ideology of
morality and gratitude In conclusion. the march songs of technical colleges across the country
function as powerful cultural tools in conveying constructing and preserving the ideology of
being a “technical student,” characterized by vocational skills a spirit of hard work and
dedication to society and the nation.

Keywords:, marching song, technical college, ideology, identity
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tmadaitvallan 3o AYSATUIIN FIENTT ATNATSA”

Mnulomasianan nud wastiuansudnvazsoudu“wadafivalan in3oslng
satnlagmnuuus” wansianissuinygvemnatudiauazaudanie “deadna nieumt
Slaansetndsiuiy” avviousuiuasvinusufoRnvannnaty uaz“wedafivailan 3o 1Hesh
Furw des adased” iunmussan AnuAnadieassd uasaumdeslunsiaundany aids
dofstinFeun fawinnusssu Tiinwraiassd wieunielatduas anunsnuluiandenuuas
UszimAanilasg1asouny

2. NM3ARMUAULUIANGANNTTAI (Ideological Interpretation)

MIAAUMURLIARDALNTTAL (Ideological Interpretation) ABNTEUIUNTIATIENUALYINAI
drlailovidsdydnual 1vnssu uarlommiiaziioudniion anude wienseuAnvesnaudseladsay
wila lufifnnefegeunsaifianidumsin Inendemaia devesliuidFeu dumasndy Tah
wihiildfssmadumanszantu widududefivdevasusndnual uavedeud @ “ding1e”

2.1 ﬂ??ﬂL%ﬂﬁ%ﬂ@ﬂﬂﬂLWﬂﬁﬂ (Vocational Competence)

Ademymanadamneis mwansavesinFevinedemaielunsldamg

Y a

Vinwe waseFaslloInNTneg1sliusednsnm maunsyvedinerdumaialinasyiougaunsalngilla
F3eudaduluanuaninsanig i mevawiie wasnsadwmanuidaunim Weasvieuaudulle

=

TnuazauNnilaluinurvomy
f798797 1 WomaansuNasN oua nuart lnTmEu Wi wad “insivendewatame” @9

fiileYeweuniai
“Aomsuaimgimuny wUNTIFNY
ANAAGINAITITOT iNesaAaYIusIAu
ynauthudnsle” ALY IR

mnidlemasiandm wuin asieu aruidmgmanaiia (Vocational Competence) 15!
oL R 1) meviheumdnuasauElile Work Ethics & Skills) 2) NN3ATNAUA NN
wagenmnAnilaluanaansnsn (Pide in Craftsmanship) 3) N33 a3 19assANLAUEDY (Collaboration &
Creativity) 4) M3as1anAssULaz LA e (Sustainable Technical Excellence) Tae asnswiis il
Juedestietihgaumsniduanudemymanedaesindeuivendamelalitamuayaennd sty
WsnemAvingSeuiedimmuidsnmnymanedadunngilunsedsdodedinueuazantu yuds
nsAuveAne AR 1eve
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2.2 AUSTIILAYA38553U (Moral and Ethical Values)

ARIETIUUAYI3 U5 Minefle MsUgnilsn A nunT IS usTsy WU MNFedng A
Sulerou IRy wazrnudsaasliungou dnGoliivendometaeslisumaB ouiivsemgd
Uit teumanirugusumeRainemarin masnivaseuaseugrumsaivatfloass
{BeunTmnuensnsauasiinasssueug fu

fae8afl 1 ilemasuniviiasioudnunsilidaau wu was “usvinedomaia
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NI FDSDIMBUATNIN

4

“Vinwed e ifsjedu WUAETIUAT aTIALALYIL YT
Uinwegorinyuiles AaysueyWaiunaesall”

Mnidlomasianam w1 1) Textual Level 23 “died sy Wusieiu” way “wiu
AnssIENaTTAldNgaN” avviounsusengAufuRAndanssy 2) Contextual Level maafnluuium
msiFeunsasuilitiunisiasnaguaznsaiunmansiaAlumiiieu 3) Ideological Level iasazyiou
gaumsaiiiin msfinasssuuagaiossamiduiuguddylunmsiaumiuannsananaie uazasis
aotaliduiindede

2.3 anusnuazanunagdlaluaaidunagyn@ (nstitutional and National Pride)

rmsdnyniiuniensualieInedematiauayUsemayd TnSeuasiidndrinaingiile
Tudoidssesanntunaznszmiindeunumvesmilunisensziudedssvesnd masnivinasviou
gaunsalil WeaswerumeanTlausseunsindniluiaosssiy

foeafl 1 ieimauniaiiasioudnunsildtan wu mausnsy “Inerdomadeuas
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HNNu Fnens vivasly” uansnnunnaniilanazasindng 2) Contextual Level iadaeviauan1iiinde
flatfuayusisarumegilaluisnuazenuiuinveusesid Ideclogical Level wasazviougaunsl
i eusnluantusasn@iduussg el SeuinnnmuesuazainuVdsmuarUssme

3. M3lATdailew (Content Analysis)

Msheseidadomlumannislsssinedomeadameliiiiuin “anuduidin
P97 HlFAnfissnsouiinuzedn uiidunsairsimudegaunisel Mufesigd A
deogar uarAun1AYIlaluIN AN HIUIMNTTULINIY AUAT UaED1TUAITIY Fedonndeiy
LWIAnYes (Mudwil asosnmiss, 2561) FFUI masndy fe fufluiinisaiiemnamunenig
deruuaznmssauiindaionvidenasusndnvaives]iSeu

3.1 ASIYMATIUAE AUSS Lazensialsa (Linguistic, Musical, and Emotional Discourse)

AFIAsIzRLazyAd e e Tmasunsald nwn aund wazensual Wiiededns
Anung aadndnual wazideslesdileiugaumsnivierdeuiinasieanisdeven
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f798199 1 WaNaIUNSINALN DU NwULLlATALAY WY WaINISY “Anendumaia
UATEAS51H” FatlillaTesmaumnili

“WINSUNALAYAT VINRUBTYS
DOUYDUAUAT sunastlivetien”

nlomaIIng17 WU @aunITeIERids 1mMNTINATY AUAS WazenTUniTIY
16l 1) 2mn3sun1w1 (Linguistic Discourse) N151#1I1 “wanisrnaiingas” uwansfenuidy
niafeesinAnu wazairedndnualiuvendy f1i1 “e5vs” war “suindn” defisarnna
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(Emotional Discourse) Lilainasuaraunisauiuadie anuidnnianilauazidouleefiladiiy
Aflsuvesantugidsudefounasisuiuanin anuddniduduniaomuruazgaunmsnives
“Lhingng”

6. 9AUTIWHANTIY
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wasweniifaTeloddnuaiveasminsfussmdlusedadnuaimeTansss wu warTwaynsau ioadng
auduniafiomnedansss waanivdmendiunumedsmuayi Tnsasuenuiuinveusanis
fianUsmaasdsealuniGou wieuisduadulidntndinndnunesoudou femnuaunaviadus e
30l uagdvndn linasndnanadueosflem s ausssufidunumddalumsaevena leuwaysn
dnualreanngegeATUiIu

asUnansfiny inasanivvedinedomedalulssmelneviminiidu intesdedinlumsaiis
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4. FunumnsdnuuasAnuS U ateusewIA nng1mssnindenisfalunswaundeuway
Usewed vibviunmumvesonenlididadienisteus wivutnsaisusslesidodnu

5. farwannsnseus uuazauga Wndslaruaunarsdugane 3ela uazindn i
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7. Uaisauu
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B
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8. 23AAN3 v

wasnsyInedemaia (Cultural & Ideological Tool)
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a3uuuIAnTIVEeN (Schematic Overview of New Knowledge) adunsaingdainaila
annsagnueaiiy inTesdloTausssuuasmsdnuidsgaunsal fysannisesdnimdlu 3 fude

1) NMINERVARNINANYAKATANUNNTUNNITAUSTIUVDIITEU 2) NTATIUITINTLAUNY
INLAMLNIY AUAT LATEITUAITIN 3) N1FTINDANNTTAUINITIVITN A3U5TTU UazAbilunsouLsen
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sausu (Holistic Technician Identity) Sadnwalilanunsathlusiesaslu n1sdnw fanssu waz
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